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NOTA TA' TRAZMISSJONI

minn:

data meta waslet:
lil:

Is-Segretarju Generali tal-Kummissjoni Ewropea, iffirmata mis-Sa
Martine DEPREZ, Direttur

15 ta' Novembru 2023

Is-Sa Thérése BLANCHET, Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea

Nru dok. Cion:

C(2023) 7647 final

Suggett:

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) .../... ta’
15.11.2023 li jemenda d-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill fir-rigward tal-limiti ghall-kuntratti ta’ provvista, ta’ servizz u ta’
xoghlijiet u ghall-kompetizzjonijiet ta’ disinn

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuz id-dokument C(2023) 7647 final.

Mehmuz: C(2023) 7647 final

15845/23

COMPET 1 MT



IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 15.11.2023
C(2023) 7647 final

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) .../...
ta’ 15.11.2023

li jemenda d-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-
limiti ghall-kuntratti ta’ provvista, ta’ servizz u ta’ xoghlijiet u ghall-kompetizzjonijiet
ta’ disinn

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-ATT DELEGAT

L-Artikolu 17 tad-Direttiva 2014/25/UE dwar l-akkwist minn entitajiet 1i joperaw fis-setturi
tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE jaghti
s-setgha lill-Kummissjoni tadotta atti delegati, f’konformita mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. L-iskop ta’ dawn l-atti huwa li jirrevedu I-limiti li
japplikaw ghal dawn il-kuntratti.

Dak 1-Artikolu jispecifika wkoll li, fejn ikun hemm restrizzjonijiet ta’ Zmien, tista’ tintuza 1-
procedura ta’ urgenza, f’konformita mal-Artikolu 104 ta’ dik id-Direttiva.

Skont 1-Artikolu 17(1) tad-Direttiva 2014/25/UE, il-limiti jigu kkalkolati abbazi tal-medja tal-
valur ta’ kuljum tal-euro, fit-termini tad-Drittijiet Specjali ta’ Prelevament (SDRs), matul
perjodu ta’ 24 xahar, li jintemm fil-31 ta’ Awwissu ta’ qabel ir-revizjoni, b’effett mill-1 ta’
Jannar.

B’konsegwenza, il-kalkolu tal-limiti ma jistax jibda qabel I-1 ta’ Settembru minhabba d-
disponibbilta tad-data. Barra minn hekk, skont I-Artikolu 17(3) tad-Direttiva, il-limiti riveduti
(f’euro) u l-valuri korrispondenti taghhom fil-muniti nazzjonali 1-ohra tal-Istati Membri tal-
UE jridu jigu ppubblikati mill-Kummissjoni f1l-Gurnal Ufficjali tal-UE fil-bidu ta’
Novembru.

Fid-dawl ta’ dan kollu, u sabiex tintlahaq l-iskadenza msemmija hawn fuq, il-Kummissjoni
ged tuza l-pro¢edura ta’ urgenza biex tadotta dan ir-Regolament.

2. KONSULTAZZJONUJIET QABEL L-ADOZZJONI TAL-ATT

[1-Grupp ta’ Esperti dwar 1-Akkwist Pubbliku gie kkonsultat dwar dan ir-Regolament u dwar
il-Komunikazzjoni li takkumpanjah.

3. ASPETTI GURIDICI TAL-ATT DELEGAT

Il-kalkolu tal-limiti ghad-Direttivi dwar l-akkwist pubbliku huwa operazzjoni purament
matematika u, ghalhekk, ir-revizjoni tal-limitu minnha nnifisha hija sempli¢ciment ezerc¢izzju
tekniku. Dan irid isir kull sentejn f’konformita mat-termini tal-Ftehim dwar 1-Akkwist
Pubbliku tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢. L-iskop tal-aggustamenti hu 1i jsiru
korrezzjonijiet ghal kull ¢aqliq fil-muniti bejn il-firmatarji 1i jista’ jaffettwa I-firxa tas-swieq
tal-akkwist taghhom li huma miftuha ghall-kompetizzjoni minn kumpaniji f’pajjizi firmatarji
ohra.

[I-Ftehim dwar 1-Akkwist Pubbliku ghandu mekkanizmu biex jigi kkalkolat mill-gdid il-valur
ekwivalenti tal-limiti tieghu, li jigu ffissati £ SDRs, fil-muniti tal-partijiet kontraenti tieghu
kull sentejn. Dan il-mekkanizmu jinghata effett legali permezz tal-Artikolu 17 tad-Direttiva
2014/25/UE.

Ghal ragunijiet ta’ koerenza, jixraq li jigu allinjati wkoll dawk il-limiti tad-Direttiva
2014/25/UE li mhumiex koperti mill-Ftehim.
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) ... ...

ta’ 15.11.2023

li jemenda d-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-
limiti ghall-kuntratti ta’ provvista, ta’ servizz u ta’ xoghlijiet u ghall-kompetizzjonijiet

ta’ disinn

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist minn entitajiet li joperaw fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, I-
energija, it-trasport u postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE!, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 17(4), it-tieni subparagrafu taghha,

Billi:
(D

2)

€)

(4)

Permezz tad-Decizjoni 2014/115/UE?, il-Kunsill approva 1-Protokoll li jemenda I-
Ftehim dwar I-Akkwist Pubbliku mill-Gvern® konkluz fil-qafas tal-Organizzazzjoni
Dinjija tal-Kummer¢. Il-Ftehim dwar 1-Akkwist Pubbliku mill-Gvern emendat (“il-
Ftehim”) huwa strument plurilaterali u ghandu l-ghan li jiftah is-swieq tal-akkwist
pubbliku b’mod reciproku fost il-partijiet kontraenti tieghu. Il-Ftehim japplika ghal
kwalunkwe kuntratt ta’ akkwist pubbliku b’valur 1i jilhaq jew li jagbez l-ammonti (““il-
limiti”) stipulati fih u espressi bhala drittijiet specjali ta’ prelevament.

Wiehed mill-ghanijiet tad-Direttiva 2014/25/UE huwa li l-entitajiet kontraenti li
japplikaw dik id-Direttiva jkunu jistghu, fl-istess wagqt, jikkonformaw mal-obbligi
stabbiliti fil-Ftehim. Sabiex ikun zgurat li 1-limiti ghall-kuntratti ta’ provvista, ta’
servizz u ta’ xoghlijiet, u ghall-kompetizzjonijiet ta’ disinn stipulati fl-Artikolu 15, il-
punti (a) u (b) tad-Direttiva 2014/25/UE jikkorrispondu ghal-limiti stabbiliti fil-
Ftehim, jehtieg li I-limiti stipulati £’dik 1d-Direttiva jigu riveduti.

L-Artikolu 17(1) tad-Direttiva 2014/25/UE jehtieg li kull sentejn il-limiti jigu riveduti
mill-Kummissjoni b’effett mill-1 ta’ Jannar. Ghalhekk, jenhtieg 1i I-limiti ghas-snin
2024-2025 japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2024.

B’konsegwenza, il-kalkolu tal-limiti ma jistax jibda qabel 1-1 ta’ Settembru minhabba
d-disponibbilta tad-data. Skont 1-Artikolu 17(3) ta’ dik id-Direttiva, il-limiti riveduti
f’euro u l-valuri korrispondenti taghhom fil-muniti nazzjonali 1-ohra tal-Istati Membri
tal-UE jridu jigu ppubblikati mill-Kummissjoni f1l-Gurnal Ufficjali tal-UE fil-bidu
ta’ Novembru. Fid-dawl ta’ dan kollu, u sabiex tintlahaq l-iskadenza msemmija hawn
fuq, il-Kummissjoni tirrikorri ghall-proc¢edura ta’ urgenza ghall-adozzjoni ta’ dan ir-
Regolament.

3

GU L 94, 28.3.2014, p. 243.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/115/UE tat-2 ta’ Dicembru 2013 dwar il-konkluzjoni tal-Protokoll li
jemenda I-Ftehim dwar 1-Akkwist Pubbliku mill-Gvern, (GU L 68, 7.3.2014, p. 1).

GU L 68, 7.3.2014, p. 2.
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(%) Ghalhekk jenhtieg li d-Direttiva 2014/25/UE tigi emendata skont dan,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Artikolu 15 tad-Direttiva 2014/25/UE huwa emendat kif gej:
(1) fil-punt (a), “EUR 431 000’ huwa sostitwit b’**EUR 443 000°’;
(2) fil-punt (b), “EUR 5 382 000’* huwa sostitwit b>*EUR 5 538 000”".

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
£ 11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2024.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, 15.11.2023

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Ursula VON DER LEYEN
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